
كيف عاصرتم فترة تأقلم طفلكم في مركز 
رعاية الأطفال؟

كيف كنتم تتعاملون مع طفلكم أثناء إحضاره 
والمجئ لأخذه؟

هل تغيرّ طفلكم منذ قبوله في مركز رعاية 
الأطفال؟

كيف رأيتم التعاون مع القائمين على رعاية 
 الأطفال؟

هل أنتم راضون عن الرعاية التي تلقاها 
 طفلكم؟ هل لديكم أية مخاوف؟

هل ترغبون في معرفة أيّ شيئ آخر؟ هل 
لديكم رغبات بشأن المزيد من التعاون؟

Wie haben Sie die Eingewöhnung 
Ihres Kindes erlebt?

Wie erleben Sie Ihr Kind, wenn Sie 
es bringen und abholen?

Hat sich Ihr Kind seit seiner 
Aufnahme verändert?

Wie erleben Sie die 
Zusammenarbeit mit der 
Kindertagespflegeperson?

Sind Sie mit der Betreuung Ihres 
Kindes zufrieden? Haben Sie 
Bedenken?

Möchten Sie sonst gerne noch 
etwas wissen? Haben Sie 
einen Wunsch für die weitere 
Zusammenarbeit?

arabischdeutsch

الآباء الأعزاء، 
لقد لاقى طفلكم ترحيباً في مركز رعاية الأطفال.  

أرغب في العودة معكم بشكل جماعي إلى فترة التأقلم 
الماضية.

يمكنكم الاستفادة من الأسئلة التالية كتحضيرٍ للمقابلة.

شكرًا جزيلاً!

Liebe Eltern, 

Ihr Kind ist gut in der Kindertagespflegestelle 
angekommen. Gerne möchte ich gemeinsam 
mit Ihnen auf die Zeit der Eingewöhnung zurück 
blicken. 

Die folgenden Fragen können Sie als Vorbereitung 
auf das Gespräch nutzen.

Herzlichen Dank!
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استعادة ذكريات الفترة الأولي في 
مركز رعاية الأطفال

Gemeinsamer Rückblick 
auf die erste Zeit in der 
Kindertagespflegstelle


